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kapitola prvni

Deset minut pied jedenactou dopoledne se mraky na
obloze zménily v karnevalovy rej bilych konfet, které
zakratko pokryly celé mésto. Mékky snih zménil jiz
zmrzIl€ ulice Manhattanu na Sedé blato a ledovy prosin-
covy vitr zahanél lidi, spéchajici za vano¢nimi nakupy,
do jejich komfortnich domovii.

Na ulici Lexington se spolu s vino¢nim davem, ktery
mél svij zvlastni rytmus, pohyboval vysoky §tihly muz
ve zlutém plasti. Sel rychle, ale nehnal se jako ostatni
chodci, jezZ se snaZili uniknout chladu. Kracel se vztyce-
nou hlavou a nevsimal si kolemjdoucich, ktefi do ného
narazeli. Po své zivotni ocisté se citil konecné volny
a nyni byl na cesté k domovu, aby oznamil Mary, Ze vSe
skoncilo. Minulost byla pohibené a budoucnost se jevila
zafiva a zlata. Predstavoval si, jak se jeji tvar rozzafi, az
ji sdéli tu novinu. KdyZ doSel na roh 29. ulice, blikla na
na kfiZovatce Cervena.

Zastavil spolu s nedockavym davem. Nékolik kroki za
nim stal u velkého kotle Santa Claus od Armady spasy. Muz
sahl do kapsy pro par drobnych a dal mu je, pro Stésti.



V tyZ okamzik jej nékdo udefil do zad a vzapéti mu
celym télem projela prudka bolest. Néjaky vanocni opi-
lec se snaZzi byt ptatelsky.

Nebo Bruce Boyd. Bruce, ktery nikdy neodhadne
vlastni silu a ma protivny zvyk jej takhle napadat. Ale
Bruce uZ nevidél vic nez rok. Zacal otacet hlavou, aby se
podival, kdo jej udefil. Ke svému prekvapeni zjistil, Ze
mu zacinaji podkleséavat kolena. Jakoby z odstupu pozo-
roval, jak jeho télo zpomalené dopadlo na okraj chod-
niku. Duté bolest ze zad se zacala rozsifovat do prsou.
Nemohl popadnout dech. Uvédomoval si, Ze kolem jeho
hlavy se pohybuji boty jako na n&jaké prehlidce. Jako by
Zily svym vlastnim Zivotem. Na tvafi jiZ necitil zmrzly
chodnik. Védél, Ze tady nesmi zlstat lezet. Otevfel usta,
aby pozadal nékoho o pomoc, ale z pusy se mu vyfi-
nula tepla Cervend feka a zacala smacet rozbtedly snih.
Omamené ji pozoroval, jak se pohybuje napti¢ chodni-
kem a usti do kandlu. Bolest byla nyni horsi, ale pfilis to
neregistroval, nebot si vzpomnél na dobrou zpravu. Byl
volny. A musi to fict Mary. Zavfel oci, aby si odpoci-
nul od oslepujici bélosti mrakd. Snih se zménil v ledové
krupicky, ale on uz nic necitil.



kapitola druha

Carol Robertsova uslySela zvuk otevirajicich a zaviraji-
cich se dvefi v recepci, kdyZ muzi vchazeli. Jeste div,
nez je spatfila, ucitila zdpach. Byli dva. Prvnimu bylo
kolem ctyficeti, byl mohutny, svalnaty a asi Sest stop
vysoky. Mél velkou hlavu s hlubokyma ocelové mod-
ryma ofima a protivné stazena usta. Druhy byl mladsi
a mél hladce oholenou tvar. Jeho oci byly hnédé a ostra-
zité. Oba muZi vypadali odli$né, ale Carol pfesto méla
zvlastni pocit, Ze v urCitém sméru by mohli byt iden-
tickymi dvojcéaty. Byli opili. To bylo to, co citila. KdyZz
pristoupili k jejimu stolu, uvédomila si, jak ji z podpazi
zacinaji stékat kapky potu. Jeji mysl zacala pracovat na
plné obratky a zcela proradné odkryla vSechna zrani-
telnd mista.

Chick? Jezisi, nemél nepfijemnosti uZ nejmin pul
roku. Od oné noci v jeho pokoji, kdyZ ji pozadal o ruku
a slibil, Ze opusti gang.

Sammy? Pracoval za motfem u Air Force, a pokud by
se néco prihodilo jeho bratrovi, neposlali by prece tyhle
dvé gorily, aby ji to sd€lily.



Ne, tihle byli tady proto, aby ji znic¢ili. Nosila v pe-
néZence travu a néjaky idiot to na ni prasknul. Ale proc¢
zrovna dva? Carol se snaZila sama sebe presvédcit, Ze ji
nemuzou zatknout. UZ davno neni néjaka bezvyznamna
Cerna Slapka z Harlemu, s kterou miZou manipulovat.
Nikdy vice! Nyni je recepéni u jednoho z nejlepSich
psychiatrii v zemi. Ale kdyzZ tito dva muzi k ni pfistou-
pili, jeji panika vzrostla. Byl to nasledek pfili§ mnoha let
schovavani se v pachnoucich a precpanych bytech, do-
kud bily zakon nevyrazil dvetfe a nevypudil odtud otce,
sestru a sestfenici.

Ale nic z rozboufené mysli se neobjevilo na jeji tvafi.
Na prvni pohled dva detektivové vid€li pouze mladou
¢ernoSku se svétlehnédou pleti a v elegantnich béZovych
Satech. Jeji hlas byl chladny a neosobni.

,,Mohu vam v né¢em pomoci?‘ zeptala se.

Poruc¢ik Andrew McGreavy, starsi detektiv, pohlédl na
rozpijejici se skvrnu potu v podpazdi na jejich Satech.
Automaticky si to uloZil do paméti jako zajimavou in-
formaci do budoucna: recep¢ni byla zjevné nervézni.
McGreavy vytahl naprsni tasku s obnoSenym odznakem,
zapichnutym do imitace kiiZe. ,,Poru¢ik McGreavy, De-
vatenacty okrsek.“ Ukazal na svého partnera. ,,Detektiv
Angeli. Jsme z oddéleni vrazd.*

VraZda?? Svaly na paZi ji zacukaly. Chick! Nekoho za-
bil. Porusil svij slib a vrdtil se zpét do gangu. Provedl
vloupdni a nékoho zastrelil nebo byl sdam zastrelen? Je
mrtvy? To ji prisli rict? Citila, Ze skvrna potu v podpazi
prestoZe se ji diva do tvare, si toho v§iml. Ani nemusel
mluvit, s McGreavym se od vidéni znali. Snad sto let.

»Radi bychom navstivili doktora Judda Stevense,*
pronesl mladsi detektiv. Jeho hlas zazn€l necekané a byl



jemny a usluzny. Nesl maly balicek zabaleny v hnédém
papiru, peclivé prfevazany provazem.

Trvalo okamzik, neZ k ni tato slova pronikla. Neni to
Chick. TakZze Sammy? Nebo trava?

HLituji,” fekla se Spatné skryvanou tdlevou. ,,Doktor
Stevens ma pravée pacienta.*

,Potrva to jen nékolik minut,” naléhal McGreavy.
,,Chceme mu polozit par otazek.” Odmlcel se. ,,MiZeme
to udé€lat zde, nebo na policejni stanici.*

Zadivala se na oba, na okamZik zmatena. Co by k Certu
mohli chtit dva detektivové z oddéleni vrazd po doktoru
Stevensonovi? Jak si policie mize myslet, Ze by doktor
provedl néco $patného. Znala ho pfilis dobte. Jak dlouho
uz to je? Ctyfi roky. Zacalo to u no¢niho soudu.

Byly tfi hodiny rdno a svétla nad hlavami v soudni sini
pokryvala vSechny shroméazdéné tisnivym zavojem.
Mistnost byla stard a zanedband, prosycend pachem
strachu, ktery se zde po 1éta shromazdoval jako vrstvy
barvy.

Byla to zatracena smtila, Ze soudce Murphy byl znovu
pfitomen. Stdla zde pfed nim naposledy pied dvéma
tydny a byla propusténa na zkousku. Prvni pfestupek.
Usoudili, Ze se zapletla poprvé. Tentokrat védéla, Ze se
ji soudce chysta vymérit maximalni trest. Pripad pred ni
byl téméf u konce. Vysoky, klidné vyhliZejici muz stal
pied soudcem a fikal mu néco o svém klientovi, tlustém
muzi s pouty na rukou, ktery se cely tfasl. Pomyslela
si, Ze klidné vyhliZejici muZ musi byt urcité obhdjce.
KdyzZ si ho prohlédla, pocitila lehkou divéru a byla si
jista, Ze rozklepany tlustoch je rad, Ze ho ma. Ona ne-
méla nikoho.



Muzi vystoupili z lavice a Carol uslySela svoje jméno.
Vstala a tiskla kolena tésné k sobé&, aby se ji nechvéla.
Soudni zfizenec ji jemné postrcil k lavici, arfednik pre-
dal soudci seznam prestupkd.

Soudce Murphy pohlédl na Carol a potom na slozku
papirt pred sebou.

,,Carol Robertsova. Zebrani na ulici, potulka, drZeni
marihuany a odpor pii zatykani.*

To posledni byla blbost. Policista do ni strcil a ona ho
kopla do kouli. Je prece predevS§im americka obcanka,
no ne?

,Byla jste zde pred nékolika tydny, neni-liz pravda,
Carol 7*

SnaZila se, aby jeji hlas neznél nejisteé. ,,Myslim, Ze
ano, ddstojnosti.*

,»A ja jsem vam dal podminku.*

,»Ano, pane.*

,,Kolik je vam let?*

Byla si jista, Ze se ji na to nemél ptat.

,Sestnict. Zrovna dneska. Viechno nejlepsi k mym
narozeninam,* pronesla a vzapéti propukla v plac a hlu-
boké vzlykani, které otfdsalo celym jejim télem.

Vysoky klidny muZ stal u postranniho stolu, ze kte-
rého zvedl néjaké papiry a vlozil je do kozené aktovky.
Kdyz Carol zacala vzlykat, vzhlédl a chvili ji pozoroval.
Potom fekl néco soudci Murphymu.

Soudce zavolal k sob& parlamentare a dva muZi zmi-
zeli v soudcové kancelafi. Po patnacti minutdch odvedl
soudni zfizenec Carol do soudcova kabinetu, kde onen
klidny muZ naléhavé rozmlouval se soudcem.

,Mate Stésti, Carol,* fekl soudce Murphy. ,,Chystam
se dat vam dalsi Sanci. Soud vam ur¢il za osobniho ku-
ratora doktora Stevense.*
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Ten vysoky muz tedy nebyl obhdjce, ale Sarlatan. Ne-
mohla by byt lhostejnéjsi, kdyby to byl Jack Rozpa-
rovaC. VSe, co nyni chtéla, bylo, aby se dostala pry¢
z téhle smradlavé soudni budovy dfiv, nez se zjisti, Ze
dnes nema Sestnicté narozeniny.

Doktor ji zavezl do svého apartma a cestou s ni ne-
nucené rozpravel, ptiCemz od ni nevyzadoval odpovédi
a ponechal ji, aby o vécech sama premyslela.

Zastavil auto pfed modernim ¢inZovnim domem na
71. ulici, kterd se tahla podél East River. Budova méla
vratného a liftboye, ktefi jej zdravili, jako by bylo tGplné
normalni, Ze si ve tfi rano vede domu ,,Sestnactku®.

Carol nikdy nevidé€la takovy byt, jaky mél doktor. Oby-
vaci pokoj se dvéma dlouhymi pohovkami pokrytymi
tvidem barvy ovsa, byl ladén do bilé barvy. Mezi dvéma
gaudi stal ohromny ctvercovy stolek s tlustym sklem. Na
ném byla velka Sachovnice s vyfezdvanymi bendtskymi
figurkami. Na sténach visely moderni obrazy. Ve foyeru
zahlédla obrazovku s vnitfnim monitorovacim okruhem,
ktery ukazoval vchod do haly. V jednom rohu obyva-
ciho pokoje byl bar s kiistdlovymi sklenicemi a kara-
fou. Kdyz Carol pohlédla z okna, uvidéla hluboko dole
uzké Cluny, které brazdily East River.

,Na soudu vzdy vyhladovim,* fekl Judd. ,,Co kdy-
bych udélal néco k malé svatecni veceti?*“ A vzal ji do
kuchyné, kde jej sledovala, jak zru¢né pripravil mexic-
kou omeletu, francouzské smaZené brambory, anglické
tousty, salat a kavu.

,.Je to vyhoda svobodného muze,* prohlasil. ,,Mohu si
uvafit, kdyZ mam chut.*

Je tedy svobodny, bez doméci panicky. Jestlize zahraje
svou kartu spravné, mohlo by se to obratit v bonanzu.
Kdyz se najedli, vzal ji do loZnice pro hosty. LoZnice
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byla celd v modrém s velikou dvojitou posteli uprostied,
pokrytou modrym Sachovnicovym piehozem. Byl zde
také Spanélsky pradelnik z tmavého dieva s mosaznym
kovéanim.

,.Muzete stravit noc zde,’
pyZamo.

Kdyz si Carol zkoumavé prohliZela peclivé upra-
veny pokoj, premyslela. Carol, dité! Narazilas na jack-
pot. Tady ten samec touZi po vnadny cerny prdeli. A ty jsi
holka, co mu ji miiZe ddt.

Svlékla se a pristi palhodinu stravila ve sprse. Kdyz
vysla z koupelny s ru¢nikem obtocenym kolem $tihlého,
svidného téla, uvidéla, Ze Sousta¢ polozil pyZamo pro
ni na postel. Jen se usméla a nechala ho na misté. Odho-
dila ru¢nik a nakracela do obyvaciho pokoje. Ale nebyl
tady. Nahlédla skrz dvefe vedouci do pracovny. Sedél
u velkého pracovniho stolu, nad nimz visela starodavna
lampa. Pracovna byla od podlahy aZ ke stropu doslova
nacpdna knihami. Stoupla si za néj a polibila ho na krk.

,»Tak zacneme, mlj mily,* zaSeptala. ,,Ja uzZ to nemazu
vydrzet.” Pritiskla se k nému tésnéji. ,,Na co ¢ekame,
dédo? Jestli mé rychle nepovali§ do postele, m{ij mozek
vylitne z hlavy ven.*

Chvili ji zamySlené pozoroval svyma tmaveé Sedyma
o¢ima. ,,Nemélas uz dost probléma?* zeptal se ji mirné.
»INemuzes$ za to, Ze ses narodila jako Cernoska, a nikde
neni psano, Ze musi$ byt cernd Sestnactileta kurva, ktera
bere drogy.*“ Pohlédla na néj zklamané a pfemyslela, co
Spatného fekla. Mozna ji chtél sim dobyvat a nejprve si
ji podrobit, pokud by dé€lala cavyky. MozZna je tak tro-
chu jako reverend Davison. Ten se chystal na jeji ¢erné
prdeli nejprve pomodlit, potom ji napravit a nakonec
odsoudit.

3

fekl. ,,Najdu vam néjaké
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Zkusila to znovu. Sidhla mu mezi nohy, hladila ho
a Septala: ,,Tak pojd, prefizni mé.*

Jemné ji od sebe odsunul a posadil do kfesla. Je$té ni-
kdy predtim nebyla tak zmatend. Nevypadal jako panic,
ale v dnesni dobé Clovek nevi. ,,V ¢em je zadrhel, mij
milej? Rekni mi, jak to mas rad, a ja ti vyhovim.*

.,V poradku,* fekl. ,,Pohovofime si.*

., Vy myslite... promluvit si?*

,,Presné tak.*

A tak hovotili po celou dlouhou noc. Byla to nejpodiv-
néjsi noc, jakou kdy Carol probdéla. Doktor Stevens ji
vysvétloval jednu véc za druhou a pfitom ji zkousel. Ptal
se na jeji nazor na Vietnam, ghetta a na nepokoje. Po-
kazdé, kdyZ se Carol pfistihla, Ze je mimo, preSel na jiné
téma. Mluvili o vécech, o kterych nikdy predtim nesly-
Sela, a o predmétech, o kterych si myslela, Ze jim rozumi
jenom nejveétsi experti. Mésice poté se probouzela a zkou-
Sela si pfipomenout ta slova, mySlenky a magické fraze,
které ji zménily. Nikdy toho ale nebyla schopné, protoZe
vzapéti poznala, Ze to nejsou Zadna kouzelna slova. To, co
doktor Stevens délal, bylo prosté — vypravél. Opravdu si
s ni jen povidal, coz s nikym predtim nezazila. Tim ji po-
mohl jako lidské bytosti a zarovei vylécil jeji dusi.

Nékdy v pribéhu noci si uvédomila svou nahotu
a odbéhla do loznice, aby si oblékla jeho pyZamo. Ve-
Sel a usedl na pelest postele a dal ji vypravél. Povidal
0 Mao Cetungovi, o tanci hula-hup a dal$ich vécech. Ca-
rol mu fekla o tom, Ze méla matku a otce, ktefi nikdy
nebyli manzelé, coz by dfiv nefekla nikomu na svéte.
O vécech, které byly ukryty hluboko v jejim podvé-
domi. A kdyZ nakonec zacala upadat do difimoty, citila
se uplné prazdna. Bylo to, jako kdyby prodé€lala velkou
operaci a vytekl z ni potok jedu.
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Réno po snidani ji podal sto dolart.

Zavahala, ale nakonec fekla: ,Lhala jsem, nemam
dnes narozeniny.*

,Ja vim,* zatvaril se spiklenecky, ,,ale soudci to ne-
fekneme.*

Toén jeho feci se zménil. ,,MiZes si vzit tyhle penize
a jit odtud. Nikdo té nebude obtéZovat, dokud t&é nechyti
policie.” Pak se odmlcel. ,,Potfebuji sekretarku a mys-
lim si, Ze bys byla na tu praci bajecna.”

Vykulila na néj oci. ,,Délate si srandu? Vzdyt ja neu-
mim psét na stroji ani tésnopis.

,,Pokud budes chtit, miZesS zpatky do skoly.*

Carol se na néj na okamzik zahledéla a pak nadSené
prohlésila: ,,Nikdy jsem o tom nepfemyslela, ale zni to
nadherné.*

Do hije! Za sto babek nesezene byt ani nenapoji holky
a kluky ve Fishmanové obchodé€ v Harlemu, kdyZ opusti
gang. Za ty penize si nekoupi ani povzbuzovdk na jeden
tyden.

Kdyz vesla do Fishmanova obchodu, bylo to, jako by
pry¢ nikdy nebyla.

Vidéla tytéz zahotklé tvare a slySela tentyZ Sum pre-
hluSovany hlasitymi vykfiky. Byla doma. Vzpomnéla si
na doktorav byt. Nebylo to zafizeni, ¢im se tolik odliSo-
val. Byla to Cistota. A ticho. Byl jako maly ostrov nékde
v jiném svété. A on ji nabidl do ného pristup. Co mohla
ztratit? Mohla by to zkusit z legrace, aby dokazala dok-
torovi, Ze se v ni mylil? Ne, to nemohla.

Ke svému vlastnimu prekvapeni se Carol zapsala do
vecerni Skoly. Opustila sviij pokoj pfeplnény nabytkem,
s rezavym umyvadlem, rozbitou toaletou a zelené natie-
nymi okny. V kovové posteli mohla provadét sva kouzla
a hrét hry. Snila o tom, Ze je krasnou dédickou v Pafizi,
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Londyné& nebo v Rimé& a muZ na ni, ktery to do ni pum-
poval, zdravy a statny princ, se touZi s ni oZenit. Ale
kdyz dosahl orgasmu, odvratil se od ni a jeji sen umfel.
Az do pristiho okamziku. Opustila pokoj se vSemi svymi
princi, aniz se ohlédla, a vratila se ke svym rodic¢im.
Doktor Stevens ji daval kapesné po dobu, co studovala.
Ukoncila stfedni Skolu s nejlepSim prospéchem. Dok-
tor byl na slavnostnim ukonceni $koly pfitomen a jeho
Sedé oci zarily hrdosti. Nékdo v ni véfil. Byla nékym.
Vzala denni praci u Nedikd a v noci studovala v kurzu
pro sekretarky. Kdyz jej zdarné ukoncila, nastoupila
hned druhy den do prace k doktoru Stevensovi a mohla
si zafidit vlastni byt. Béhem Ctyf let, kterd uplynula, ji
doktor Stevens 1éCil s touZ zdvorilou laskavosti jako onu
prvni noc. Zpocatku ocekavala, Ze utrousi néjakou po-
znamku o tom, co byla a co se z ni stalo nyni. Ale nako-
nec dosla k presvédceni, Ze ji od zac¢atku vidél takovou,
jaka je dnes. Vsechno, co délal, cilil k tomu, aby ji po-
mohl najit sama sebe. Kdykoliv méla problém, vZdy si
nasel Cas pohovofit s ni. Neddvno uvazovala o tom, Ze
mu fekne, co se stalo mezi ni a Chickem, ale potom to
zavrhla. Chtéla, aby doktor Stevens byl na ni hrdy. Byla
by pro ného udé€lala cokoliv. Spala by s nim, zabila by
pro ného...

A nyni zde byly dvé gorily z odd€leni vrazd a chtély
ho navstivit.

McGreavy zacal ztracet trpélivost. ,,Tak co, slecno?*
zeptal se.

,Mam prikaz, abych doktora nikdy nerusila, kdyzZ je
s pacientem,* fekla Carol.

Postrehla vyraz v McGreavyho ocich. ,,Zavolam mu.*
Zvedla sluchatko a zapnula hlasity pfijem. Po tficeti vte-
findch se v mikrofonu ozval hlas doktora Stevense.
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»Ano?

,Jsou zde dva detektivové, kteti s vami chtéji mluvit.
Jsou z oddéleni vrazd.*

Ocekavala zménu v jeho hlase... nervozitu... strach.
Nic takového se neobjevilo.

At pockaji,* fekl a zavésil.

Zaplavila ji prudka vlna hrdosti. Ji moZna zpanikafili,
ale nikdy nedokaZou, aby jeji doktor ztratil chladnou
hlavu. Bojovné zvedla bradu.

»wlyseli jste.*

,Jak dlouho bude pacient uvniti?* zeptal se Angeli,
mladsi z nich.

Pohlédla na hodiny na stole. ,,Jesté pétadvacet minut.
Je to dnes posledni pacient.*

Oba muZi si vyménili pohledy.

,,Pockame,* vzdychl McGreavy.

Posadili se a McGreavy ji pozoroval. ,,Vypadate loa-
Jjalng,* prohodil.

Nedala se oklamat. ,,Vite, co se fika,” opacila s tsmé-
vem. ,,Kazdy néjak vypadame.*

Presné po dvaceti péti minutach uslySela Carol cvak-
nuti bocnich dveri, které vedly z doktorovy ordinace
pfimo na chodbu. O nékolik minut pozd¢ji se dvere ordi-
nace oteviely a v nich stanul doktor Judd Stevens. Kdyz
uvidél McGreavyho, zarazil se. ,,My uz jsme se vidéli,*
fekl, ale nemohl si vzpomenout kde.

McGreavy nevzruSené pokynul. ,Jo... poru¢ik Mc-
Greavy.* Ukézal na Angeliho. ,,Detektiv Angeli.*

Judd a Angeli si pottasli rukama. ,,Pojdte dal.*

Muzi vstoupili do ordinace a dvefe se za nimi zavrely.
Carol je provazela pohledem a pokousela se vSe si srov-
nat v hlavé. Velky detektiv se zdal vici doktoru Steven-
sovi dost nepratelsky. Ale mozna Ze je to jeho normalni
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poza. Carol si byla jista pouze jedinou véci: jeji Saty bu-
dou muset do Cistirny.

Ordinace dr. Stevense byla zafizena jako obyvaci po-
koj na francouzském venkové. Nebyl zde pracovni stil.
Misto toho byla kolem stén pokoje rozestavéna poho-
dln4 lehk4 kiesla a po stranach stoly s pravymi staroZit-
nymi lampami. Dvefe na protéjsi strané ordinace vedly
na chodbu. Na podlaze byl jemny vzorovany koberec
a v rohu stal pohodlny gau¢ potazeny damaskem.

Kdyz detektivové vstoupili, McGreavy si vSiml, Ze na
sténach nevisi Zadné diplomy.

Pokud by doktor Stevens chtél, urcité by si diplomy
a certifikaty na stény povésil.

»Toto je vibec prvni psychiatrickd ordinace, kterou
jsem kdy navstivil,* prohodil Angeli, nezakryvaje, Ze
na n¢j udélala dojem. ,,Kdyby tak muj bejvak vypadal
takhle.*

»Uklidfiuje to mé pacienty,” fekl Judd jednoduse.
,»A mimochodem, ja jsem psychoanalytik.*

.Promiiite,* otdzal se Angeli. ,,JJaky je v tom rozdil?*

,»Asi padesat dolari na hodinu,* vysvétlil McGreavy.
,,M1j partak uz po tom patrat nebude.*

Partdk. A Judd si okamzit¢ vzpomnél. McGreavyho
partner byl zastielen a McGreavy zranén béhem zatahu
v obchodu s lihovinami. Pfed ¢tyfmi — nebo to bylo pred
péti lety? ZadrZeny byl zlo¢inec s pekné prasténym jmé-
nem, Amos Ziffern. Judd byl povolan jako specialista
obhajoby, aby Zifferna vysetfil. Zjistil u néj, Ze je ne-
vylécitelné Sileny, navic s progresivni paralyzou. Na
zékladé jeho vySetfeni Ziffern unikl trestu smrti a byl
poslan do dstavu pro mentalné postizené.

,»UZ si na vas vzpominam,* fekl Judd, ,,Zifferniv pri-
pad. Mél jste v sobé tfi kulky; vas partner byl zabit.*
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.1 ja si na vas vzpominam,* zabrucel McGreavy. ,,Vy
jste nechal vraha uniknout trestu.*

,;Co pro vas mohu udélat?

,,Potfebujeme, doktore, néjaké informace.* McGreavy
pokynul Angelimu a ten zacal rozvazovat provazek na
balicku, ktery s sebou pfinesl.

,»Radi bychom, abyste pro nas néco identifikoval,*
fekl McGreavy. Jeho hlas znél zahadné a umozioval ja-
kykoliv vyklad.

Angeli oteviel balicek. Vytahl z néj plast do deste se
Zlutymi olejovymi skvrnami.

,» Vidél jste ho uz nékdy?*

,»Vypada jako mij,* fekl Judd prekvapené.

,,Je vas. Pfinejmensim je na ném vaSe jméno.*

,.Kde jste ho nasli?*

,,Kde myslite, Ze jsme ho nasli?* Obliceje obou muzi
se pronikavé zménily.

Judd chvilku pozoroval McGreavyho a potom ze sto-
janu na dlouhém nizkém stolu vzal dymku a zacal ji pl-
nit tabdkem.

,Myslim, Ze by bylo lepsi, kdybyste mi fekl, co tohle
vSechno znamena.*

,Jednd se pouze o tento kabat, doktore,” fekl Mc-
Greavy, ,jestliZze je vas, chceme védét, jak vam mohl
zmizet.*

,»To neni Zadna zahada. Kdyz jsem rano pfisel, mrho-
lilo. Muj plast byl v Cistirnég, tak jsem si vzal Zluty svrch-
nik, ktery obvykle pouZivam na rybateni. Jeden z mych
pacientd nemél kabat. Zacalo husté snézit, a tak jsem
mu pujcil tento svrchnik.* Najednou se zarazil: ,,Co se
mu stalo?*

»Stalo komu?* zeptal se McGreavy.

,,M1Uj pacient — John Hanson.*
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»Zkuste hadat,” pronesl McGreavy jemné. ,,.Divod,
pro¢ vam Hanson nemohl vratit svrchnik, je ten, Ze je
mrtev.

Judd se citil jako po dderu na solar. ,,Mrtev?*

,,IN€kdo mu vrazil niz do zad," konstatoval McGreavy.

Judd na néj neptitomné ziral. McGreavy vzal od An-
geliho svrchnik a otocil ho tak, aby Judd mohl vidét
dlouhou osklivou diru v latce. Zadni ¢ast svrchniku byla
pokryta mrtvolné zelenymi skvrnami. Juddovi se udé-
lalo $patné od Zaludku.

,,Kdo ho mohl zabit?*

,Doufali jsme, Ze byste ndim to mohl fict vy, doktore
Stevensi, fekl Angeli. ,,Kdo by to mél védét 1épe nez
jeho psychoanalytik?*

Judd pottésl bezradné hlavou. ,,Kdy se to stalo?*

.,V jedenact hodin dopoledne na ulici Lexington, je-
den blok od vasi ordinace. Nékolik tuctt lidi ho tam mu-
selo vidét, jak upadl, ale méli naspéch, aby se pfipravili
na oslavu narozeni Krista. A tak ho tam ve sné¢hu nechali
umfit,” pravil McGreavy.

Judd sevfel pevné hranu stolu, aZ mu zbélely klouby
na rukou.

,,Kdy zde byl Hanson dnes rano?* zeptal se Angeli.

,,V deset hodin.*

,,JJak dlouho trva vase sezeni, doktore?*

,,Padesat minut.“

,,OdeSel diive neZ obvykle?*

,»Ano, jesté tam Cekal jeden pacient.*

,,-KdyZ Hanson vychazel, Sel pfes recepci?*

,INe, kdyZ moji pacienti ptichazeji, jdou pres recepci,
ale odchéazeji ptfimo témito dveimi," ukazal na soukromé
dvere vedouci na chodbu. ,, Tak se zde nemohou navza-
jem potkavat.*
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McGreavy pokyval hlavou. ,,TakZze Hanson byl zabit
nékolik minut poté, co vas opustil. Pro¢ k vam docha-
zel 7

Judd zavahal. , Lituji, ale nemohu podavat informace
o vztahu mezi doktorem a pacientem.*

,.INekdo ho zabil,” pfipomnél McGreavy, ,,vasi povin-
nosti je byt nAm ndpomocen pfi hledani vraha.*

Juddova dymka mezitim zhasla, a proto si ji znovu
zapalil.

,Jak dlouho k vam dochazel?* zeptal se tentokrat
Angeli.

, ITi roky.*

,»A jaky mél problém?7

Judd opét zavahal. Johna Hansona vidé€l rdano vzru-
Seného, sméjiciho se a plného radosti ze své nové svo-
body. ,,Byl homosexual.*

. Tak to je tedy zase jeden z té€ch roztomilejch typka.*

Byl homosexual,” fekl Judd, ,,Hanson byl vyléCen.
Rekl jsem mu dnes rano, Ze uZ ke mné nemusi chodit.
Mohl se vratit ke své rodiné. M4 — mél — Zenu a dvé
deti.

,» Leplous s rodinou?* zavrtél McGreavy hlavou.

,,1o se stava c¢asto.*

,MozZna 7e jeden z jeho homosexudlnich kdmoSa se
s tim nechtél smifit. Ztratil rozvahu a do zad svého pfi-
tele vrazil ntz.*

Judd uvaZzoval. ,,Je to mozné,* fekl premyslive, ,ale ja
tomu nevefim.

,,Pro¢ ne, doktore? zeptal se Angeli.

,,Protoze Hanson uz nemél Zadny homosexualni kon-
takt vic nez rok. Myslim si, Ze je daleko pravdépodob-
né¢jsi, Ze se ho nékdo pokusil okrast. Hanson byl typ
Cloveka, ktery by se pustil do boje.*
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,.Udatny Zenaty teplous,* usklibl se McGreavy. Vytahl
cigaretu a zapalil si ji.

,Na téhle zlodéjské teorii je Spatnd pouze jedna véc.
Jeho penézenka ziistala netknutd. Bylo v ni vic nez sto do-
larti. Sledoval, jak na to bude reagovat doktor Stevens.

,Hledat mezi blazny by snad bylo snaz$i,” prohodil
Angeli.

,,INeni tfeba,* namital Judd a presel k oknu. ,,Pohledte
na dav tam dole. Jeden z dvaceti je, byl nebo bude na
psychiatrickém 1é¢eni.*

Ale jestliZze je nékdo blazen...7*

,INemusi se nutné jevit jako blazen,* vysvétloval Judd.
»Na kazdy pfipad zjevné dusevni poruchy pfipada nej-
méné deset bez diagndzy.

McGreavy si prohlizel Judda s neskryvanym za-
jmem. ,,Vy vite hodné o lidské povaze, nemam pravdu,
doktore?*

,» 1o neni otazka lidské povahy,* ekl Judd. ,,A co vic,
takova véc je povahy zviteci. Zkuste udélat primér mezi
kralikem a tygrem. Nebo veverkou a slonem.*

,Jak dlouho provozujete praxi psychoanalytika? ze-
ptal se McGreavy.

,Dvanact let. Pro¢?*

McGreavy pokrcil rameny. ,Jste dobfe vypadajici
gay. Vsadim se, Ze spousta vaSich pacientd se do vas
zamilovala.*

,INerozumim, kam touto otazkou mifite,“ opacil Judd
chladné.

,Ale jdéte, doktore. Urcité rozumite. Nejsme prece
vcerejsi. Teplous k vam prijde a touzi mladému stat-
nému doktorovi vypovédét svoje trable.” Jeho tén byl
najednou davérny. ,,Snad mi nechcete tvrdit, Ze béhem
ti let na vaSem gauci se Hanson o nic nepokusil 7*
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Judd na néj ziral. ,, To je vaSe predstava o psychotera-
pii, poruc¢iku?*

McGreavy se nenechal vyvést z miry. ,,Mohlo se to
stat. A feknu vam, co jesté se mohlo stat. Rekl jste Han-
sonovi, Ze uz nechcete, aby vas dal navstévoval. Mozna
7e se mu to nelibilo. Za ty tfi roky na vias mohl byt za-
visly. Zacali jste se rvat...*

Juddova tvér zeSedla hnévem.

Angeli prerusil napéti. ,,MiiZete nam fict o nékom, kdo
meél duvod ho nenavidét, doktore? Nebo o nékom, koho
mohl nenavidét on?*

,,Pokud by byla takova osoba,* odpovédél Judd, ,,fekl
bych vam o tom. Myslim si, Ze jsem o Johnu Hansonovi
védel vSechno. Byl to Stastny muz. Neni nikdo, koho by
nenéavidél, a nevim o nikom, kdo by nenavidél jeho.*

,,Dobre pro néj. Vy musite byt dabelskej doktor,* fekl
McGreavy. ,,Vezmeme si jeho zdznamy.*

»INe.*

~MiuZeme si vyzadat soudni piikaz.*

,,Jo mlzZete. Neni tam nic, co by vim pomohlo.*

»Komu by potom mohlo uskodit, kdyZ nam je date?*
zeptal se Angeli.

,Mohlo by to zranit Hansonovu Zenu a déti. Jste na
Spatné stopé. UrCité zjistite, Ze Hanson byl zabit cizim
Clovékem.*

,»Tomu nevéfim,* odsekl McGreavy.

Angeli znovu zabalil svrchnik a prevazal jej pro-
vazkem. ,,Vratime vam ho, aZ udélame jeSté néjaké
testy.

,,MuzZete si ho nechat,* fekl Judd.

McGreavy oteviel soukromé dvefe ordinace vedouci
na chodbu. ,,Budeme s vimi ve spojeni, doktore.* A od-
chézel. Angeli pokynul Juddovi a nasledoval kolegu.
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Kdyz Carol vesla, Judd stale jeSt€ stal na mist€ a bylo
na ném vidét rozruseni.

,.Je viechno v poradku? zeptala se vahavé.

,,Nékdo zabil Johna Hansona.*

,,Zabil 7

,.Byl probodnut,* vysvétlil Judd.

,,O, mij boze! Ale pro¢?

,,Policie nevi.*

1o je strasné! Vidéla v jeho ocich bolest. ,,Je néco,
co bych pro vas mohla udélat, doktore?*

.Zavrela byste, Carol, kancelai? Chystam se navstivit
pani Hansonovou. Chtél bych ji to fict sdm.*

,»O vSechno se postaram, neméjte starost,” prikyvla
Carol.

,,Diky.

A Judd odesel.

O tficet minut pozdéji byla Carol hotova s ukladanim
zaznamu a zamkla stll, kdyZ se dvete z chodby otevrely.
Bylo po Sesté hodiné a budova byla zamcend. Carol se
divala na muze, ktery se k ni s ismévem bliZil.
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kapitola treti

Mary Hansonova byla parddivd Zena, mala, hezka
a znamenité stavénd. Navenek pulsobila jemné, ji-
Zansky bezmocny typ, ale uvniti byla tvrda nekompro-
misni dévka. Judd se s ni setkal tyden nato, co se jeji
manZel zacal u néj 1éCit. Hystericky to odmitala a Judd ji
poZzadal, aby si s nim pohovofila. ,,Pro¢ jste proti tomu,
aby va§ muz prosel 1écebnou analyzou?*

»Nechci, aby si o mné mi pratelé povidali, Ze jsem si
vzala blazna,* kfi¢ela na Judda. ,,Reknéte mu, aby mi po-
volil rozvod, a potom at si k ¢ertu déla, co se mu zachce.*

Judd ji vylozil, Ze rozvod v této fazi by Johna uplné
znicil.

,Pak tedy nezbyva, neZ aby se znicil,” pistéla Mary.
,»Myslite si, Ze bych si ho vzala, kdybych védéla, Ze je
Zenska?*

.,V kazdém muZi je trochu Zeny,* trpélivé ji vysvétloval
Judd. ,,Pravé tak trochu muze je v kazdé Zené. A v pfi-
padé vaseho manZela jsou zde t€Zké psychologické pro-
blémy, které je nutno fesit. A on to zkousi. Myslim si, Ze
mu to dluZite, abyste mu spolu s détmi pomohla.*
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Stravil s ni vice nez tfi hodiny a nakonec vahavé
od rozvodu upustila. Béhem nésledujiciho mésice se
o manzelovu terapii zaCala zajimat a potom se pfipo-
jila k Johnove bitvé. Judd mél pravidlo, Ze nikdy nelécil
manzelské dvojice, ale Mary ho pozadala, aby se mohla
stat jeho pacientkou, a on zjistil, Ze to poméha. Kdyz za-
¢ala rozumét sama sobé, pochopila, kde chybovala jako
manZzelka, a Johnovy pokroky se dramaticky zrychlily.

A nyni byl Judd zde, aby ji fekl, Ze jeji muZ byl ne-
smyslné zabit. Divala se na ného a nemohla uvéfit tomu,
co prave slysela. Doufala, Ze je to jeden z druhti cerného
humoru. Postupné ji ale ta hriza dosla.

,,UZ nikdy neptijde dom?!** vyktikla. ,,UZ nikdy se
ke mné nevrati? Slzy ji zacaly padat na Saty, vzly-
kala jako poranéné zvire. Vesla Sestileta dvojcata. A od
toho okamziku vypukl blazinec. Judd se snazil uklidnit
déti a odvedl je k sousediim. Dal pani Hansonové seda-
tiva a zavolal rodinného lékate. KdyZ si byl jist, Ze uz
nic jiného nemiZe udélat, odesel. Nasedl do auta a jel
bezmyslenkovité, bez jakéhokoliv cile. Hanson vybojo-
val svou bitvu s peklem a ve chvili vitézstvi ho cekala
takova nepochopitelna smrt. Mohl to byt néjaky homo-
sexual, kdo ho napadl? Néktery diivéjsi milenec, frustro-
vany z toho, Ze jej Hanson opustil? Jisté, bylo to mozné,
ale Judd tomu pfili$ nevéril.

Poru¢ik McGreavy fikal, Ze Hanson byl zabit jeden
blok od ordinace. Pokud byl vrahem homosexuél, plny
nenavisti, dal by si schiizku s Hansonem nékde v sou-
kromi, bud aby presvédcil Hansona, at se k nému vrati,
nebo aby ho obvinil, nez ho zabije. Nepichl by ho no-
Zem na rusné ulici a potom zmizel.

Na rohu pted sebou uvidél telefonni budku a najednou
si vzpomnél, Ze slibil doktoru Peteru Hadleyovi a jeho
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Zené Norah, Ze s nimi pljde na vecefi. Byli to jeho nej-
blizsi pratelé, ale mél takovou naladu, Ze nechtél vidét
nikoho. Zastavil auto u chodniku, vesel do budky a vy-
tocil Hadleyovo cislo. Zvedla to Norah.

,,Mas zpozdéni. Kde jsi?*

,Norah,* fekl Judd. ,Lituji, ale chystam se jit vecer
do postele.*

,»To nemtizes,* narikala. ,,Sedi tu sexy blondynka, kte-
rd touZi se s tebou setkat.*

,.INechdme to na néktery jiny vecer,” vzdychl Judd.
,Opravdu to nejde. Omluv mé, prosim.*

,Doktore!* naléhala Norah. ,,Okamzik, predam.*

,.Neéco se stalo, Judde?* ozval se Peter.

Judd zavahal. ,,Opravdu t€Zky den, Pete. Povim ti to
zitra.*

,Budes chybét rozkoSnému skandindvskému pred-
krmu. Myslim krasné Skandindvce.*

»Setkdm se s ni jindy,” sliboval Judd. UslySel rychly
Sepot a potom se Norah opét ozvala v telefonu.

,.Bude tady na Stédr}’/ den, Judde. Ptijdes?*

Zavahal. ,,Promluvime si o tom pozdéji, Norah. Je mi
lito dnes$niho vecera.” A zavésil.

Pral by si znat néjaky taktni zplisob, jak zastavit No-
rah v dohazovani.

Judd se ozenil posledni rok na vysoké. Elizabeth
byla studentka socidlnich véd, vaSniva a veseld, a oba
byli mladi, velmi zamilovani a plni pifekrasnych
pland zménit svét pro vSechny déti, které hodlali mit.
A prvni Vanoce po jejich svatbé Elizabeth a jeji nena-
rozené dité¢ byly zabity v Celni srdZce pfi automobi-
lové nehodé. Judd se uplné zavrtal do své price a za
Cas se stal jednim z nejzndméjSich psychoanalytikil
vV zemi.
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Ale jesté stile nebyl schopen s nékym slavit Vanoce.
PrestoZe si obcas fikal, Ze nedéla spravné, tento ¢as pat-
fil Elizabeth a jejich nenarozenému ditéti.

Zatlacil na dvefte telefonni budky, aby je oteviel, kdyz
si uvédomil si, Ze pred budkou stoji divka, cekajici na
telefon. Byla mlada a hezka, oblecena do pfiléhavého
svetru s minisukni pod plastém zativych barev. Ustoupil
stranou. ,,Promirnite,* omlouval se.

Mile se na néj usmala. ,,To je v poradku.* Zahlédl na
jeji tvari roztouZeny pohled. Znal ho. Osamélost snaZici
se zbourat bariéry, které nevédomky vystavél. I kdyz vé-
dél, ze ma kvality, které jsou pro Zeny atraktivni, necha-
val to zasunuté v hlubokém podvédomi. NefeSil proc.
Byl to pro néj vice hendikep nez plus, jestlize se né-
ktera z jeho pacientek do néj zamilovala. Ob¢as mu to
velmi ztrpcovalo Zivot.

Minul divku s pratelskym pousmanim. Uvédomil si,
7Ze stoji zmécend destém a pozoruje ho, jak nastupuje do
auta a odjizdi.

Zamifil na East River smérem k parku Merrit. O ho-
dinu pozdéji projizdél po Connecticut Turnpike. Snih
v New Yorku byl $pinavy a rozbredly, ale tatdzZ snéhova
nadilka magicky preménila oblast Connecticutu na ob-
razkovou vanocni pohlednici.

Jel kolem zapadniho pfistavu a Danbury a soustiedil
se na pas silnice, ktery se odrazel ve svétle vozidla, a na
zimni pivabnou krajinu, jeZ ho obklopovala. Pokazdé,
kdyz myslenkami zabloudil k Johnu Harrisonovi, snaZil
se rychle myslet na néco jiného.

Projizdél tmavou krajinou Connecticutu a pozdéji, ci-
tové zcela vyCerpan, zamifil své auto k domovu.

Mike, razolici vratny, ktery jej obvykle zdravil s Gsmeé-
vem, byl roztrzity a zdrzenlivy. TéZkosti v rodiné, pred-
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pokladal Judd. Obvykle by s Mikem poklabosil o jeho
dospivajicim synovi a vdané dcefi, ale Judd se necitil na
to, aby zapredl hovor. Pozadal Mika, aby mu zavezl auto
dolid do garaze.

,Jisté, doktore Stevensi,” prikyvl Mike a Juddovi se
zdalo, Ze by mél jesté néco dodat.

Kdyz Judd vstoupil do budovy, Ben Katz, mana-
Zer, praveé prechazel halou. Jakmile uvidél Judda, ner-
vozné na néj zamaval a spéchal, aby se zaviel ve svém
apartma.

Co se to dnes vecer k Certu se vSemi stalo? pomyslel
si Judd. Nebo to jsou opravdu jen moje nervy? Vstoupil
do vytahu.

Liftboy Eddie mu pokynul a pozdravil. ,,Brej, doktore
Stevensi.*

,,Dobry vecer, Eddie.*

Eddie Zvykal a dival se nepfitomné stranou.

,Je néco v neporadku? zeptal se Judd.

Eddie rychle potiasl hlavou a odvrétil pohled.

Muj boZe, napadlo Judda. Dalsi kandiddt na miij
gauc.

Budova toho byla najednou plna.

Eddie oteviel dvefe vytahu a Judd vystoupil. Zamiftil
ke svému apartmé. NeslySel, Ze by se dveie od vytahu
zavtely, a proto se otocil. Eddie za nim stale jeste hledél.
Judd chtél néco fict, ale Eddie dvefe vytahu rychle za-
viel. Judd pfiSel ke svému apartma, odemkl a vstoupil.

Vsechna svétla v pokoji byla rozsvicend. Poruc¢ik Mc-
Greavy pravé oteviral zdsuvku v obyvacim pokoji. An-
geli vychazel z loznice.

,,Co délate v mém apartma?* zvolal Judd vztekle.

,,Cekame na vas, doktore Stevensi,* odpovédél klidné
McGreavy.
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Judd preSel mistnost a prudce praskl zasuvkou, malem
ji pfirazil McGreavymu prsty.

,Jak jste se sem dostali?*

»Mame ptikaz k prohlidce,” vysvétlil Angeli.

Judd na n¢j hledé€l neduvérivée. ,,Prikaz k prohlidce?
M¢ého apartma?*

,Dejme tomu, Ze mame na vas néjaké otazky, doktore
Stevensi,* fekl McGreavy.

,INemusite odpovidat bez svého pravniho zastupce,*
vmisil se Angeli. ,,Také jisté vite, Ze cokoliv feknete,
muze byt pouZito proti vam.*

»Chcete si zavolat pravniho zdastupce? zeptal se
McGreavy.

,.Nepotiebuji pravniho zastupce. Rekl jsem vam, Ze
jsem pujcil svrchnik Johnu Hansonovi dnes rdano a ne-
vidél jsem ho od té doby, nez jste ho odpoledne pfi-
nesli do ordinace. Nemohl jsem Johna zabit. Byl jsem
cely den s pacienty. Sle¢na Robertsovd vim to mlze
potvrdit.*

McGreavy a Angeli si mezi sebou vyménili pohled.

,,Kam jste Sel dnes odpoledne, kdyZ jste opustil svou
ordinaci?* zeptal se Angeli.

,.INavstivit pani Hansonovou.*

1o vime,* fekl McGreavy. ,,A potom?‘

Judd zavahal. ,,Jezdil jsem sem a tam.*

,,Kde?*

,Jel jsem az do Connecticutu.

,.Kde jste se zastavil na vecefi?* zeptal se McGreavy.

,.INevecerel jsem. Nemél jsem hlad.*

,»Tedy nikdo vas nevidél?*

Judd chvili uvazoval. ,,Pfedpokladam, Ze nevidél.*

,MozZna jste se zastavil nékde u benzinové pumpy,*
navrhoval Angeli.
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e, fekl Judd. , Nezastavil jsem. Jaky je v tom smysl,
kudy jsem jezdil dnes vecer? Hanson byl zabit dnes rdno.*

,Vratil jste se nékdy potom do ordinace, kdyzZ jste
z ni odpoledne odesel?** hlas McGreavyho znél témer
znudéné.

»INe,*“ odpovédél Judd, ,,pro¢?*

,.INékdo se tam vloupal.*

,,Co? Kdo?*

,»To nevime,* fekl McGreavy. ,,Chci, abyste Sel s nami
a prohlédl ordinaci. A fekl ndm, jestli néco chybi.*

,Jisté, prikyvl Judd. ,,Kdo vam to hlasil?*

,,Nocni vratny,* fekl Angeli. ,,Mél jste v ordinaci néco cen-
ného, doktore? Penize? Drogy? Nebo néco podobného?*

,Par drobnych. Zadné nebezpecné drogy. Nebylo tam
nic k ukradnuti. Nedava to smysl.*

,,Dobre,* pokynul mu McGreavy. ,,Pojdme tedy.*

Ve vytahu se Eddie Juddovi pohledem omluvil. Judd
jeho pohled zachytil a kyvl, Ze rozumi.

Jist€, Judd védél, Ze policie nemuze predpokladat, Ze
by si sdm vypacil vlastni ordinaci.

Ale McGreavy mu hodlal néco pfi¢ist za smrt svého
partaka.

Ovsem to bylo pred péti lety. Mohl McGreavy vSechna
ta 1éta chorobné premyslet o tom, Ze za to mize doktor?
Cekal na prilezitost mu to vratit?

Nékolik metrt od vchodu stil neoznaceny policejni
viz. Nastoupili a ml¢ky jeli do ordinace.

Kdyz pfisli do budovy, Judd se zapsal do knihy. Hli-
dac¢ Bigelow se na néj dival cize. Nebo se mu to zdalo?

Vyjeli vytahem do patnictého patra a vesli do chodby
vedouci k ordinaci. Pfede dvermi stil uniformovany po-
licista. Pokynul McGreavymu a poodstoupil. Judd sahl
pro klice.
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,Dvefe jsou odemceny,* prfipomnél Angeli. Zatlacil na
né a vesli dovnitf v ¢ele s Juddem.

V recepcni mistnosti byl nepotfadek. VSechny zasuvky
vytazené a papiry rozhazené na podlaze kolem stolt.
Judd na to nevéticné hledél.

,,Co predpokladate, Ze by mohli hledat, doktore?* ze-
ptal se McGreavy.

,INemam ponéti, fekl Judd. Dosel k vnitinim dvefim
a otevrel je, McGreavy mu byl v patach.

V jeho ordinaci byly dva stoly pfevraceny, rozbité
lampy leZely na podlaze a koberec byl nasakly krvi.

Ve vzdélen€jsim konci pokoje bylo groteskné poho-
zené télo Carol Robertsové.

Byla naha. Ruce méla svazané za zady strunou z piana
a tvaf, prsa a stehna potfisnéna kyselinou. Prsty na pravé
ruce byly zprerazené. Tvar méla rozbitou a napuchlou.
Do ust ji nékdo vrazil stoceny kapesnik.

Dva detektivové sledovali Judda, jak zira na jeji télo.

,Jste bledy,” podotkl Angeli. ,,Sednéte si.*

Judd zatfepal hlavou a nékolikrat se zhluboka nadechl.
Kdyz promluvil, hlas se mu chvél vztekem. ,,Kdo — kdo
to mohl proboha udélat?*

10 je to, co byste ndim mél fict, doktore Stevensi,*
fekl McGreavy.

Judd na néj pohlédl. ,,Nikdo nemél diivod néco tako-
vého Carol udélat. Nikdy nikomu neubliZila.*

,»Myslim, Ze je jen otazkou Casu, kdy zacnete zpivat
jinou pisnicku,* pronesl McGreavy. ,,Nikdo nemél di-
vod ublizZit Hansonovi, ale pichli mu ndz do zad. Nikdo
nemél divod ubliZit Carol, ale celou ji polili kyselinou
aumucili k smrti.“ Jeho hlas by tvrdy jako kdmen. ,,A vy
tady stojite a fikite mi, Ze jim nikdo nechtél ublizit. Jste
k Certu hluchy, némy a slepy? To dévce pro vés praco-
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valo Ctyfi roky. Vy jste psychoanalytik. Chcete mi snad
namluvit, Ze nemate ponéti o jejim osobnim Zivoté?*

,Pochopitelné Ze vim o jejim Zivoté,* fekl Judd upjaté.
»M¢la pfitele a chtéli se vzit —

,,Chick. Mluvili jsme s nim.*

,Ale ten by to nikdy neudélal. Je to sluSny kluk a Ca-
rol miloval.*

,KdyZ jste zde byl naposled, vidél jste Carol Zivou?*
zeptal se Angeli.

,Rekl jsem vam, Ze kdyZ jsem odchézel k pani Han-
sonové, pozadal jsem Carol, aby zamkla kancelat.“ Jeho
hlas se zlomil, polknul naprazdno a zhluboka se nadechl.

,,ME¢€I jste na dneSek objednané néjaké dalsi pacienty?*

»INe.

.Myslite si, Ze to mohl udélat néjaky maniak?* zeptal
se Angeli.

,,Musel to byt maniak, ale — i maniak musi mit né¢jakou
motivaci.*

»A presné tohle mam na mysli,” pokyval hlavou
McGreavy.

Judd pohlédl na misto, kde leZelo Carolino télo. Byl to
smutny pohled na znetvofenou hadrovou panenku, od-
hozenou a nepouZitelnou. ,,Jak dlouho ji zde jesté chcete
nechat lezet?* zeptal se zlostnég.

,»LTed uz ji vezmou pryc¢,* odpovédél Angeli. ,,Koroner
a chlapci z kriminalniho jsou hotovi.*

Judd se obritil k McGreavymu. ,,Méte jesté néco ke
mné?*

,Jiste, prikyvl McGreavy. ,,Chci se vas zeptat jeSté
jednou. Je v této kancelafi néco, kvili cemu by chtél
nékdo udélat* — ukazal na Carol — ,,tohle?*

,,\Ne.“

A co zaznamy vaSich pacienti?*
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